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END USER LICENSE AGREEMENT FOR SECURITY SOCKETS LAYER -SOFTWARE (“SSL”)

READ THE FOLLOWING TERMS AND CONDITIONS CAREFULLY BEFORE USING THE SSL. USE OF THE SSL SOFTWARE
INDICATES YOUR ACCEPTANCE OF THESE TERMS AND CONDITIONS.
In this license agreement ("License Agreement"), you, the purchaser of the license rights granted by this Agreement,
are referred to as "Licensee." In accordance with the terms and conditions of this License Agreement, Nokia Mobile
Phones Ltd. ("Licensor") grants Licensee a non-exclusive sublicense to use SSL Software (“Software”), which contains
the RSA Software licensed to Licensor by RSA Data Security, Inc. ("RSA").
This License Agreement is effective until terminated. Licensor may terminate this License Agreement if Licensee
breaches any of the terms and conditions. In the event of termination by Licensor, Licensee will return the
communicator device of Licensor to Licensee for removal of the Software. All provisions of this Agreement relating
to disclaimers of warranties, limitation of liability, remedies, or damages, and Licensor's proprietary rights shall
survive termination.
The Software is delivered in object code only.
Licensor shall utilize the Software solely as part of the communicator device from Licensor and solely for personal
or internal use and without right to license, assign or otherwise transfer such Software to any other person or entity.
Licensee shall not modify, translate, reverse engineer, decompile or disassemble the Software or any part thereof.
Licensee agrees not to remove or destroy any proprietary, trademark or copyright markings or notices placed upon
or contained within the Software or any related materials or documentation.
By reason of this Agreement or the performance hereof, Licensee shall acquire no rights of any kind in any trademark,
trade name, logo or product designation under which the Software was or is marketed and Licensee shall not make
any use of the same for any reason.
IN NO EVENT WILL LICENSOR OR RSA BE LIABLE TO LICENSEE FOR INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, CONSEQUENTIAL
OR EXEMPLARY DAMAGES ARISING OUT OF OR RELATED TO THIS AGREEMENT, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
LOST PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION OR LOSS OF BUSINESS INFORMATION, EVEN IF SUCH PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES AND REGARDLESS OF WHETHER ANY ACTION OR CLAIM IS BASED
ON WARRANTY, CONTRACT, TORT OR OTHERWISE. UNDER NO CIRCUMSTANCES SHALL LICENSOR'S OR RSA'S TOTAL
LIABILITY ARISING OUT OF OR RELATED TO THIS AGREEMENT EXCEED THE TOTAL AMOUNT PAID BY LICENSEE.
THIS AGREEMENT IS EXPRESSLY MADE SUBJECT TO ANY LAWS, REGULATIONS, ORDERS OR OTHER RESTRICTIONS
ON THE EXPORT FROM THE UNITED STATES OF AMERICA OF THE SOFTWARE OR OF INFORMATION ABOUT THE
SOFTWARE WHICH MAY BE IMPOSED FROM TIME TO TIME BY THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF
AMERICA. NOTWITHSTANDING ANYTHING CONTAINED IN THIS AGREEMENT TO THE CONTRARY, LICENSEE SHALL
NOT EXPORT OR REEXPORT, DIRECTLY OR INDIRECTLY, ANY SOFTWARE OR INFORMATION PERTAINING THERETO TO
ANY COUNTRY TO WHICH SUCH EXPORT OR REEXPORT IS RESTRICTED OR PROHIBITED, OR AS TO WHICH SUCH
GOVERNMENT OR ANY AGENCY THEREOF REQUIRES AN EXPORT LICENSE OR OTHER GOVERNMENTAL APPROVAL AT
THE TIME OF EXPORT OR REEXPORT WITHOUT FIRST OBTAINING SUCH LICENSE OR APPROVAL.
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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VIKTIG SÄKERHETSINFORMATION Läs igenom dessa enkla regler. Att
bryta mot reglerna kan vara farligt eller olagligt. Mer detaljerad
information finns i den här handboken.

TRAFIKSÄKERHETEN KOMMER I FÖRSTA HAND
Använd inte mobiltelefon när du kör. Parkera fordonet först.

STÖRNINGAR Alla mobiltelefoner kan drabbas av störningar som
påverkar prestandan.

STÄNG AV TELEFONEN PÅ SJUKHUS Följ alla föreskrifter och regler.
Stäng av telefonen när du befinner dig i närheten av medicinsk
utrustning.

STÄNG AV TELEFONEN I FLYGPLAN Mobiltelefoner kan orsaka
störningar. Det är olagligt att använda dem i flygplan.

STÄNG AV NÄR DU FYLLER PÅ BENSIN Använd inte mobiltelefon
vid bensinstationer. Använd den inte nära bränsle och kemikalier.

STÄNG AV VID SPRÄNGNING Använd inte telefonen där sprängning
pågår. Lägg märke till restriktioner och följ alla föreskrifter och regler.

ANVÄND TELEFONEN PÅ RÄTT SÄTT Använd den bara i normal
position (med telefonen mot örat). Vidrör inte antennen i onödan.

ANVÄND KVALIFICERAD SERVICE Låt endast därtill kvalificerad
servicepersonal installera eller reparera utrustningen. 

TILLBEHÖR OCH BATTERIER Använd bara godkända tillbehör och
batterier. Anslut inte inkompatibla produkter.

RINGA SAMTAL Kontrollera att telefonen är påslagen och att du
befinner dig i ett område där fältstyrkan är tillräcklig. Slå
telefonnumret inklusive riktnummer och tryck sedan på . För att
avsluta ett samtal trycker du på . Du tar emot samtal genom att
trycka på .

NÖDSAMTAL Kontrollera att telefonen är påslagen och att du
befinner dig i ett område där fältstyrkan är tillräcklig. Håll 
nedtryckt några sekunder för att rensa displayen. Slå nödnumret och
tryck sedan på . Ange var du befinner dig. Avbryt inte samtalet
förrän du blir ombedd att göra det.

GÖRA SÄKERHETSKOPIOR Kom ihåg att göra säkerhetskopior av alla
viktiga data

ANSLUTA TILL ANDRA ENHETER Innan du ansluter telefonen till
någon annan enhet bör du läsa säkerhetsinstruktionerna i enhetens
användarhandbok. Anslut inte inkompatibla produkter. 

VARSAMHET MED INFRARÖTT LJUS Rikta inte den infraröda strålen
mot ögonen på någon och se till att den inte stör andra infraröda
enheter.
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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1. Inledning

Denna Handbok för tillämpningsminneskort innehåller information om
tillämpningsminneskortet för Nokia 9110 och 9110i communicatorerna. Det
finns tre förinstallerade tillämpningar i minneskortet: WAP-tjänster, Sök och
Quick imaging.
Handboken för tillämpningsminneskortet innehåller information om:
• hur du sätter i och använder tillämpningsminneskortet.
• hur du installerar nya tillämpningar till communicatorn och i minneskortet
• och information om hur du använder de nya tillämpningarna WAP-

tjänster, Sök, och Quick imaging. 
Dessa tillämpningar finns i minneskortet och på CD-skivan.

Sätta i minneskortet
Gör så här när du ska sätta in minneskortet i communicatorn:
1 Stäng locket och kontrollera att telefonen är avstängd. Om den är på

trycker du på .
2 Ta bort batteriet (om du redan har ett minneskort måste du avsluta alla

tillämpningar som körs i Communicator-gränssnittet från kortet innan du
tar bort batteriet).

3 Öppna luckan på baksidan av communicatorn. Öppna den försiktigt genom
att lossa den från skårorna på båda sidorna.

4 Sätt i kortet i kortfacket med etiketten uppåt och den avklippta hörnet som
i figur 1. Kontrollera att de guldfärgade kontakterna på kortet ligger nedåt.

5 Stäng luckan och sätt i batteriet.

Varning! Försök inte att formatera det
extra tillämpningsminneskortet. Då
förstörs all information, inklusive de
tillämpningar som är förinstallerade på
minneskortet.
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved. 
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Viktigt! Förvara alla minneskort oåtkomligt för barn.
Kontrollera att spärren är stängd innan du sätter tillbaka batteriet!
Ta inte ut minneskortet mitt i en åtgärd. Kontrollera att du har stängt
alla tillämpningar innan du tar bort kortet.
Om du installerar en tillämpning påminneskortet och behöver starta
om communicatorn ska du inte ta bort kortet förrän omstarten är
klar. Om du gör det kan du förlora tillämpningsfiler.
Om du har en tillämpning i både minneskortet och i communicatorn
används den som finns i communicatorn.

Extraminne för lagring av data
När ett minneskort sätts in i communicatorn visas innehållet på kortet med
minneskortsikonen  i tillämpningarna. Om du vill se hur mycket ledigt
minne du har väljer du Minne i System-tillämpningen och sedan Minneskort
(se figur 2).

WAP-tjänsterna finns i Internet-tillämpningen. Se figur 3. Sök och Quick
imaging hittar du i System.

Figur 1

Figur 2
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved. 
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Du visar en fil som är lagrad på minneskortet genom att trycka på Öppna i
Dokument-tillämpningen. Tryck på knappen Meny om du vill skapa en ny
mapp eller kopiera eller flytta filer mellan communicatorn och minneskortet.

Om du vill skapa en ny databas över kontakter på minneskortet trycker du på
knappen Meny i tillämpningen Kontakter och väljer Ny Kontaktdatabas. Se
figur 4. Om du vill kopiera och flytta kontakter till och från den nya databasen
trycker du på knappen Meny en gång till. Du visar databasen över kontakter
genom att trycka på Öppna i Kontakter. Därefter kan du gå till Telefon-
tillämpningen och ringa.

Om du vill kopiera en ljudfil till minneskortet trycker du på Meny-knappen i
huvudfönstret Röstinspelare. Se figur 5. Du kan spela upp en WAV-ljudfil som har
lagrats på minneskortet genom att välja Röstinspelare i tillämpningen Tillbehör.

Figur 3

Figur 4

Figur 5
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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Installera ny programvara direkt på kortet
Du vill kanske installera tillämpningar på minneskortet för att spara
minnesutrymmet i communicatorn.

Tillämpningarna WAP-tjänster, Sök och Quick imaging hittar du på CD-skivan
i katalogen d:\\9110_sw. Byt ut bokstaven ”d” med den för din CD-ROM-
enhet.
Om du behöver installera om någon av tillämpningarna eller om du vill
installera nya på minneskortet gör du något av följande:
• Anslut communicatorn till datorn med PC Suite for Nokia 9110

Communicator. Klicka sedan på ikonen Installera/Radera och välj
Minneskort som Installationskatalog. Sedan kan du installera
programvaran.

• Anslut communicatorn till datorn med Nokia Communicator Server
Software. Välj Installera/Ta bort tillämpningar i System-tillämpningen på
communicatorn. Välj Inställningar för att ange Anslutningstyp och för att
ställa in Mål till Minneskort. Sedan kan du installera programvaran.

Efter installationen kommer programmet vara tillgängligt från några av
tillämpningarna Internet, System eller Tillbehör, beroende på vilken
programutvecklare som har gjort programvaran.

Säkerhetskopiera och återskapa data med 
minneskortet
Om du vill säkerhetskopiera information på communicatorn till kortet väljer
du Backup/Återskapa i System-tillämpningen och sedan Inställningar för att
ändra Anslutningstyp till Minneskort.

Figur 6

Obs! Vi rekommenderar att du
installerar tillämpningen för WAP-
tjänster på minneskortet och inte i
communicatorns minne.
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved. 
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Välj Backup.

Använd programmet PC Suite for Nokia 9110 Communicator om du vill
säkerhetskopiera information på minneskortet till datorn. Klicka på ikonen
Backup/Återskapa och kontrollera att kryssrutan för minneskortet är
markerad. Fortsätt med säkerhetskopieringen.

Använda minneskortsverktyget
Om du vill kontrollera att kortet är klart att användas väljer du
Minneskortverktyg i System-tillämpningen och trycker på Kontrollera kortet.
Se figur 8. 
Obs! Om du ändrar namn på kortet måste namnet skrivas med stora bokstäver.

Figur 7

Obs! Kom ihåg kontrollera att
Minneskort är valt som
Anslutningstyp när du
återskapar data.

Varning! Försök inte att formatera det
extra tillämpningsminneskortet. Då
förstörs all information, inklusive de
tillämpningar som är förinstallerade på
minneskortet.
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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Figur 8
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved. 
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9. WAP-tjänster

Tillämpningen WAP-tjänster används för att få tillgång till Internet-tjänster
som baseras på WAP (Wireless Application Protocol). Dessa tjänster kan till
exempel vara nyhets- och väderleksrapporter, flygtider eller ordböcker.

Få tillgång till WAP-tjänster
• Du måste använda ett nätverk med stöd för datasamtal
• en datatjänst måste vara aktiverad för ditt SIM-kort
• du måste ha fått en WAP-kopplingspunkt från en WAP-leverantör och
• du måste ha angett korrekta inställningar för WAP-tjänsterna.
WAP-leverantören ger dig anvisningar om hur du konfigurerar inställningarna
för WAP-tjänsterna. Följ instruktionerna noga.

Starta tillämpningen WAP-tjänster
• Öppna Internet-tillämpningen, bläddra till WAP-tjänster och tryck på Välj.
• Tryck på Stäng för att avsluta tillämpningen WAP-tjänster. Se figur 1.
• Tryck på Lägg på för att koppla ner från WAP-tjänsterna. Meddelandet

”Kopplar ner...” visas på displayen och datasamtalet avslutas.

Figur 1

Obs! Innehållet i varje tjänst beror på
vem som tillhandahåller tjänsten. Om
du vill använda en tjänst följer du de
instruktioner som du fått av
återförsäljaren.
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved. 
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Skillnader mellan tillämpningarna WWW och WAP-tjänster
Tillämpningen WAP-tjänster liknar WWW i Nokia 9110 Communicator men
det finns två stora skillnader:
• WAP-tjänster använder datasamtal för att ansluta till WAP-kopplings-

punkterna. WAP-kopplingspunkterna är dock inte samma som de som är
angivna i inställningarna för Internet i communicatorn. Du måste ange
WAP-kopplingspunkter för att WAP-tjänsterna ska fungera. Öppna WAP-
tjänster och välj Inställningar.

• Vissa bokmärken kan du bara få tillgång till via en särskild kopplingspunkt.
Banktjänster kan till exempel kanske bara användas via bankens egen
kopplingspunkt. Det enklaste sättet för dig att använda dessa tjänster är
att skapa ett helt nytt bokmärke som använder rätt kopplingspunkt.

Inställningar för WAP-tjänster
Innan du kan använda WAP-tjänster måste du spara de
anslutningsinställningar som krävs. 
1 Öppna Internet-tillämpningen, leta reda på WAP-tjänster och tryck på

Välj. 
2 Välj Inställningar i huvudfönstret för WAP-tjänster. 
Mer information om inställningarna kan du få av din WAP-leverantör.
Leverantören kan skicka alla eller vissa inställningar via ett särskilt
meddelande, ett så kallat OTA-meddelande (Over The Air). När du har
accepterat inställningarna kan du börja använda WAP-tjänsterna eller ändra
inställningarna på det sätt som beskrivs nedan.

Ange WAP-kopplingspunkter manuellt
1 Tryck på Inställningar i huvudfönstret för WAP-tjänster.
2 Välj Kopplingspunkter och tryck på Ändra.
3 Tryck på Ny. Om du redan har angett WAP-kopplingspunkter väljer du den

som du vill ändra och trycker på Ändra.
4 Bläddra till inställningen som du vill ändra och tryck på Ändra. Se figur 2.

Obs! Tillämpningen WAP-
tjänster kan inte användas
samtidigt med andra
tillämpningar.
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved. 
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Inställningarna för WAP-kopplingspunkter är:
Namn på kopplingspunkt: Du kan ange vilket namn som helst för
kopplingspunkten, till exempel namnet på din WAP-leverantör, så att du kan
skilja de olika kopplingspunkterna åt.
Startsida: Skriv adressen till startsidan i fältet. Kom ihåg att skriva alla tecken
som ingår i den adress som du har fått av leverantören.
Telefonnummer: Telefonnumret till WAP-kopplingspunkten.
Användar-ID: Ange det användarnamn som du fått av leverantören. Det är
inte säkert att du behöver fylla i detta fält. Du kan använda vissa tjänster utan
att ange användarnamn.
Fråga efter lösenord: Ja/Nej: Välj Nej, om du vill att ditt lösenord ska sparas.
Välj Ja, om du anger ett nytt lösenord varje gång du använder tjänsten. När du
använder vissa tjänster, till exempel banktjänster, krävs det ibland att du
anger ett lösenord varje gång du ansluter till tjänsten.
Lösenord: Ange lösenordet som du har fått av återförsäljaren. Du kan använda
vissa tjänster utan att fylla i lösenord, och därför är det inte säkert att du
behöver fylla i detta fält. Tecknen i lösenordet visas som asterisker (*).
Gateway IP-adress: Skriv in gateway IP-adressen som du har fått av
återförsäljaren. Endast siffror från 0 till 9 och punkter (.) är tillåtna i detta fält. 
Datasamtalstyp: Analog/ISDN: Du kan ange en bestämd typ för datasamtal.
Detta påverkar även hastigheten för datasamtalet. När du väljer ISDN kan du
bara välja mellan 9600 och 14400 b/s. Hastigheten på datasamtalet beror på
återförsäljaren.
Datasamtalshastighet: Autobaud/9600/14400: Auto väljer hastighet för
datasamtalet automatiskt. Kontrollera vilken hastighet som din återförsäljare
använder. Det går inte att använda alternativet Auto om ISDN är inställt som
Datasamtalstyp.

Figur 2
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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Bokmärken
När du vill öppna listan Bokmärken trycker du på Bokmärken i tillämpningens
huvudfönster. Då visas namnet för den WAP-kopplingspunkt som används för
att ansluta till bokmärket bredvid bokmärkets namn. Se figur 3.
I adressfältet under listan över bokmärken kan du ange adressen till startsidan
för den WAP-tjänst som du vill ansluta till. Om du väljer ett bokmärke från
listan visas URL-adressen till bokmärket i adressfältet.

Ändra bokmärken för WAP-tjänster
1 Tryck på Lägg till i fönstret Bokmärken. Om du vill ändra ett befintligt

bokmärke trycker du på Ändra. Fönstret Ändra Bokmärke öppnas. Se figur
4.

2 Skriv in namnet som du vill använda för bokmärket i fältet Namn.
3 Ange URL-adressen som du har fått av återförsäljaren i fältet Adress.
4 Ange ditt användarnamn och lösenord som du har fått av återförsäljaren i

fälten Användar-ID och Lösenord.
5 Om du vill använda en annan WAP-kopplingspunkt än Förinställd

kopplingspunkt väljer du Kopplingspunkter och trycker på Ändra.
6 Välj den kopplingspunkt som du vill använda och tryck på OK. 
7 Tryck på Stäng för att gå tillbaka till fönstret Bokmärken.

Figur 3

Figur 4
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved. 
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Ansluta till WAP-tjänster
När du har angett en giltig WAP-kopplingspunkt kan du börja använda WAP-
tjänsterna genom att trycka på Hem i huvudfönstret i tillämpningen WAP-
tjänster. Se figur 1. Du får ett meddelande, ”Kopplar upp …”, där du kan se hur
anslutningen fortskrider. 

Hämta objekt när en sida är öppen
Du kan hämta en sida även om du har öppnat en annan sida. Gör så här:
1 Tryck på knappen Meny och välj Bokmärken. Fönstret Bokmärken öppnas.

Välj en sida i listan över bokmärken eller skriv in URL-adressen i
adressfältet.

2 Tryck på Gå till.
3 Tryck på Stäng för att stänga listan över bokmärken.

Använda knappen Meny
När du har öppnat en sida och trycker på knappen Meny kan du använda
följande alternativ:
Hem hämtar startsidan för kopplingspunkten som du använder.
Åtgärder innehåller de extra funktioner som du fått av återförsäljaren.
Lägg till i bokmärken lägger till den aktuella tjänsten till dina bokmärken. Den
kopplingspunkt som används sparas för bokmärket.
Bokmärken öppnar listan över bokmärken. Här kan du välja en ny sida som du
vill hämta.

Obs! Du kan spara
högst 50 bokmärken
samtidigt.

Obs! Beroende på nätverks-
konfigurationen och belastningen
kan det ta upp till en minut eller
mer att ansluta.

Obs! Om du väljer ett bokmärke som
använder en annan kopplingspunkt än
sidan som är öppen får du ett meddelande
där du uppmanas att ansluta till en annan
kopplingspunkt eller avbryta momentet.
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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Spara som dokument sparar den aktuella sidan i ett textformat i mappen
Nerladdade filer. 
Läs igen läser in den aktuella sidan igen från nätverket. Du måste läsa sidorna
från början.
Åter öppnar föregående sida om den finns.
Töm alla mellanlagringar tömmer alla mellanlagringar (cache) och tar bort
alla cookies och tillfälliga filer.
Om visar information om webbläsaren.

Använda WAP-tjänster
1 Tryck på Hem eller bläddra till ett bokmärke i listan och tryck Gå till när du

vill upprätta en anslutning. 

2 När sidan hämtas visas status för anslutningen, sidans namn och hur stor
del av sidan som har hämtats. Se figur 5.

När en sida för WAP-tjänster visas på skärmen använder du pilknapparna för
att bläddra på sidan eller välja länkar och favoriter.

Använda navigationskommandon
Sidor med WAP-tjänster använder olika kommandon. Här är en lista över
kommandon som eventuellt är aktuella när du bläddrar:
Gå till: Välj en länk och tryck på Gå till när du vill öppna en ny sida för WAP-
tjänster.

Figur 5

Obs! Ibland krävs ett giltigt användarnamn
och lösenord när du ska ansluta till vissa
servrar. I så fall uppmanas du att ange
användarnamn och lösenord innan en
anslutning till tjänsten kan upprättas.
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved. 
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Åter: Om du har läst minst två sidor kan du använda Åter för att hämta den
föregående sidan.
Ändra: Om du har markerat en lista trycker du Ändra för att öppna den.
Välj: När du har öppnat listan använder du knappen Välj för att markera flera
objekt i listan. Tryck på OK när du har gjort ditt val. Då kommer di tillbaka till
sidan för tjänsten.
Avmarkera: Använd Avmarkera för att ta bort markeringar.
Lägg på: När du trycker på Lägg på avbryts datasamtalet. Du kan fortfarande
trycka på Åter och se några av de senaste tjänsterna offline.
Stäng använder du för att stänga dokumentet och komma tillbaka till
huvudfönstret för Internet.
Avbryt: Du använder Avbryt för att avbryta hämtningen eller någon annan
åtgärd.

Tips: Om du vill markera nästa
eller föregående länk på sidan
trycker du på Tab-tangenten
eller Shift+Tab, respectively.
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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3. Sök

Med hjälp av tillämpningen Sök kan du leta efter olika slags dokument och
filer som du har sparat antingen i communicatorns minne eller i minneskortet.
Med Sök kan du leta efter:
• kalendaraktiviteter, Att göra-poster och Kalendermemo
• kontaktkort
• SMS-meddelanden
• e-postmeddelanden
• anteckningar
• fax
• ringtoner (melodier och WAV-filer)
• bilder (GIF-, JPEG- och UPF-filer)
• WWW-bokmärken 
• mappnamn 
Tillämpningen Sök letar efter särskilda ord som förekommer i dokumentnamn
eller i innehållet i en fil. Du kan också leta efter särskilda dokumenttyper utan
att använda speciella sökord eller ange olika sökkriteria för att sökningen ska
bli mer specifik. Du kan även spara dina sökkriteria och resultat.

Starta Sök 
1 Tryck på knappen för tillämpningen System.
2 Bläddra till tillämpningen Sök och och tryck på Välj.

Sökkriteria
Använd piltangenterna när du vill flytta från ett fält till ett annat. Du kan
ändra inställningarna för sökningen genom att trycka på Ändra. Om du bara
använder ett få antal sökkriterier går sökningen snabbare, men det är inte
säkert att det ger dig bäst resultat.

Ändra datatyp
1 Tryck på Ändra. Då öppnas en pop-upruta där de fält som du kan använda

visas: Kalenderaktivitet, Kalender memo, Kontakkort, Textmeddelande, E-
post, Dokument, Fax, Ton, Bild, URL och Mapp (se figur 1). Tillämpningen
söker igenom både dina egna texter och texter som du har fått i SMS-
meddelanden, fax eller e-post.
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2 Använd piltangenterna för att leta reda på datatypen som du vill ta bort
från urvalet och tryck på Ändra.

3 Tryck på OK för att stänga fönstret. 

Du kan göra på samma sätt med resten av inställningarna.
Ändrad: Du kan söka efter filer eller dokument som har skapats vid ett särskilt
tillfälle eller inom en viss tidsperiod. Alternativen är: När som helst, Idag, I går,
Förra veckan, Förra månaden, I morgon, Nästa vecka, Nästa månad och
Annan. Med Annan kan du ange en egen tidsgräns. Fyll i fälten från: och till:. 

Figur 1

Obs! Som standard är alla datatyper
markerade så att sökningen blir så bred
som möjligt. Vill du ta bort markeringen
trycker du på Inga. Vill du använda
standardställningen trycker du på Alla.

Obs! Om knappen OK är
nedtonad har du inte markerat
något. Välj ett objekt eller
tryck Alla och sedan OK.

Obs! När du använder Annan ska
datumformatet vara mm.dd.åå. Annars
är inte sökresultatet tillförlitligt. Du kan
ändra datumformatet i tillämpningen
System. Välj Inställningar och sedan
Enheter.
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved. 
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Plats: du kan välja om du vill söka efter dokumentet eller filen i
communicatorns minne, i minneskortet eller i båda minnena. 
Sök text i: du kan söka efter text som förekommer i Dokumentnamn,
Dokumentets innehåll, Dokumentnamn eller innehåll eller Dokumentnamn
och innehåll. Det sista alternativet begränsar din sökning mest. Om du väljer
detta alternativ måste texten som du söker efter förekomma både i
dokumentets namn och innehåll.
Del av ord : Alternativet är Ja eller Nej. Du kan söka på en del av ett ord. Om du
har markerat alternativet Ja och söker efter ordet communicator räcker det
att du skriver ”communic” för att ordet ”communicator” ska visas.
Gemener/VERSALER: Om det är viktigt för dig att sökningen bara omfattar ord
som har skrivits med antingen små eller stora boksstäver väljer du Ja. På så
sätt söker tillämpningen bara efter den exakta motsvarigheten till det ord som
du har skrivit in. 

Söka efter ett dokument
När du har gjort inställningarna bläddrar du till nederkanten av skärmen med
hjälp av piltangenterna. Markören har flyttats till sökfältet efter att
inställningarna är klara.
1 Skriv in texten i sökfältet och tryck på Sök.
2 Sökningen startar.

Obs! När du använder Sök för första
gången kan du se standard-
inställningarna för tillämpningen. Du
kan alltid återställa inställningarna
genom att trycka på Radera i
inställningarna.

Obs! Alla alternativ kan inte användas för
alla datatyper. Du kan till exempel inte välja
Plats när du letar efter Kalenderaktiviteter,
eftersom de bara kan sparas i
communicatorns minne.
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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Fönstret Dokument hittade
När sökningen är klar kan du se de vilka dokument som hittats i fönstret
Dokument hittade. Se figur 2. Du har tre alternativ:
Tryck på Öppna för att öppna filen eller dokumentet. Knappen är nedtonad om
du inte kan öppna filen i Sök.
Tryck Detaljer om du ha mer information om sökresultatet, till exempel
Namn, Typ, Katalog, Skapat datum, Ändrat datum och Storlek.
Tryck på Skriv ut om du vill skriva ut listan över de hittade dokumenten via en
infraröd anslutning eller en kabelanslutning.

Spara sökresultat
Du öppnar följande alternativ genom att trycka på Meny-knappen i fönstret
Dokument hittade (se figur 3):
Spara sökresultat: Du kan spara sökresultatet så att du kan använda det igen i
Tryck på Välj och namnge dokumentet.
Spara sökresultat som text: Du kan spara sökresultatet som en antecknning
som du kan läsa i tillämpningen Dokument.Tryck på Välj och namnge filen.
Öppna sparade sökresultat: Om du redan har sparade sökresultat kan du
öppna dem genom att markera det här alternativet. Det här alternativet är
också tillgängligt när du trycker på Meny-knappen i huvudfönstret i Sök.

Figur 2

Figur 3
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved. 
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Använda Meny-knappen
När du trycker på menyknappen i huvudfönstret i Sök får du följande
alternativ: 
Spara sökkriteria: Här kan du kan spara sökkriterierna i Sök. I tillämpningen
skapas en mapp för Sökkriteria i mappen Egna dokument. På så sätt kan
sökkriterierna användas från andra tillämpningar, till exempel Fax, SMS, E-
post och Dokument.
Öppna sparade sökkriteria: Öppna fönstret Sökkriteria för att se dina sparade
sökkriteria. 
Öppna sparade sökresultat: Här kan du kan öppna sparade sökresultat. Detta
alternativ är också tillgängligt när du trycker på Meny-knappen i fönstret
Dokument hittade.
Om: Mer information om tillämpningen Sök.

Spara sökkriteria
Du kan spara sökkriteria så att du kan använda dem senare i Sök.
1 Tryck på Meny-knappen i huvudfönstret i Sök.
2 Välj Spara sökkriteria. Fönstret Ange dokumentnamn öppnas.
3 Namnge de sparade sökkriterierna.

Öppna sparade sökkriteria
1 Tryck på Meny-knappen i huvudfönstret i Sök.
2 Bläddra till Öppna sparade sökkriteria. Tryck på Välj.
3 Välj vilket sökkriterium som du vill använda och tryck på Öppna. I fönstret

för sökkriteria kan du också göra ändringar av dina sökkriteria. Tryck på Byt
namn för att ändra namn på kriterierna.Tryck på Radera om du vill ta bort
kriterierna och Stäng för att återgå till huvudfönstret.

4 Tryck på Sök för att starta en ny sökning som utgår från dessa kriteria.

Tips: När du sparar sökkriteria eller sökresultat
skapas mapparna Sökkriteria och Sökresultat i
mappen Egna dokument. Du kan öppna
mapparna från andra tillämpningar och
tillämpningen Sök startas automatiskt.
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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4. Quick imaging

Med tillämpningen Quick imaging kan du ta emot bilder från en digital
kamera via en infraröd anslutning och skicka dem som e-postbilagor. Du kan
också ta emot bilder från en annan communicator, skanner eller dator,
förutsatt att de stöder protokollet IrTran-P.

Ange inställningar
1 Tryck på Inställningar i huvudfönstret för Quick imaging.
2 Tryck på Ändra, om du vill ändra inställningar. Se figur 1.

Konvertera till JPEG: Om värdet är Ja konverteras UPF-bilder från en digital
kamera automatiskt och sparas i det vanligare formatet JPEG-format.
Använd minneskort: Om värdet är Ja sparas bilderna i minneskortet. Om
värdet är Nej sparas bilder i Dokumenttillämpningen i mappen Nerladdade
filer.

3 Tryck på Stäng för att återvända till huvudfönstret.

Skicka bilder
1 Välj den bild eller de bilder som du vill skicka från den digitala kameran.
2 Kontrollera att den infraröda porten på communicatorn är riktad mot den

infraröda porten på kameran.
3 Aktivera den digitala kameran så att den skickar de markerade bilderna.
4 Tryck på Ta emot när du vill ta emot bilder till communicatorn. Se figur 2.

Figur 1
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved. 
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Du kan också trycka Läs in till e-post om du vill ta emot bilder och skicka dem
som bilagor i e-postmeddelanden.

Bilderna sparas antingen i mappen Nerladdade filer i communicatorn eller i
minneskortet beroende på vad du har angett i inställningarna.
5 Redigeraren för e-post automatiskt om du har tryckt in Läs in till e-post,

och du kan skriva ett e-postmeddelande. Tryck på Sänd för att öppna fön-
stret E-post brevhuvud. Tryck på Stäng när du vill avbryta sändningen och
återgå till huvudfönstret.

6 Ange mottagarens adress manuellt eller tryck på Lägg till mottagare om
du vill välja en mottagare i e-postförteckningen.

7 Du kan granska, ta bort eller lägga till bilder eller andra bilagor genom att
trycka på Bifogningar. Se figur 3.

8 Tryck på Sänd i fönstret E-post brevhuvud när du vill skicka e-post.
Mer information om hur du använder tillämpningen E-post hittar du i
bruksanvisningen till communicatorn.

Figur 2

Figur 3
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved. 
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Felsökning
1. Jag kan inte skapa en anslutning mellan communicatorn och kameran.

Kontrollera att den digitala kameran använder protokollet IrTran-P. Det
står i dokumentationen till den digitala kameran.
Kontrollera att de infraröda portarna på kameran och communicatorn är
riktade mot varandra och att länken är obruten.
Kontrollera också att du har aktiverat båda enheterna, så att kameran kan
skicka och communicatorn ta emot bilder.

2. Jag hämtade bilder men jag kan inte hitta dem.
Kontrollera inställningarna för Quick imaging. 
Om värdet för Använd minneskort är Ja finns bilderna i Dokument-
tillämpningen i mappen för minneskortet.
Om värdet för Använd minneskort är Nej hittar du bilderna i Dokument-
tillämpningen i mappen Nerladdade filer.

3. Mottagaren kan inte öppna UPF-bilagor
Mottagarens enhet stöder förmodligen inte UPF-format. Prova med att
ställa in värdet Konvertera till JPEG i inställningarna för Quick imaging
eftersom JPEG är ett vanligare bildformat.

4. Hur konverterar jag UPF-bilder till JPEG-format när jag redan har
hämtat dem till min communicator?

Du kan konvertera bilder mellan formaten UPF och JPEG i anslutnings-
programmet i den digitala kamera som finns i System-tillämpningen. Tryck
på knappen Meny i Bildlistan och välj Konvertera till JPEG.

5. Det finns inte tillräckligt med minne för att skicka bilderna som e-
postbilagor.

Att skicka många eller mycket stora bilder via e-post kräver mycket ladigt
minne. Om du har ett minneskort och har satt det i communicatorn kan du
ange värdet Ja för Använd minneskort. Om du vill frigöra minne i
communicatorn tar du bort onödiga dokument eller flyttar dokument till
minneskortet, eller också använder du PC Suite till att flytta dokument
från communicatorn till datorn.
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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5. Skötsel och underhåll

Din Nokia 9110i Communicator är en tekniskt avancerad produkt framställd
med stor yrkesskicklighet och bör behandlas med största omsorg. Om du följer
nedanstående råd kommer du att kunna uppfylla kraven för att garantin ska
gälla och ha nytta av produkten i många år. 
När du använder telefonen, batteri ELLER något annat tillbehör:
Håll den och alla delar och tillbehör utom räckhåll för små barn.
Skydda den mot fukt. Nederbörd, fukt och vätskor innehåller ämnen som kan
fräta på de elektroniska kretsarna.
Undvik att använda eller förvara den i dammiga och smutsiga miljöer.
Telefonens rörliga delar kan ta skada.
Förvara den inte på varma platser. Höga temperaturer kan förkorta
livslängden för elektroniska apparater, skadar batterierna och kan smälta
vissa plaster.
Förvara den inte kallt. När telefonen värms upp (till sin normala temperatur)
kan det bildas fukt på insidan av den, vilket kan skada de elektroniska
kretsarna.
Försök inte öppna den. Okunnig hantering av telefonen kan skada den.
Tappa, skaka eller slå inte på den. Om den behandlas omilt kan kretskorten gå
sönder. 
Använd inte starka kemikalier, lösningsmedel eller frätande/starka
rengöringsmedel för att rengöra den. Torka av den med en mjuk trasa som
fuktats med en mild tvållösning. 
Måla den inte. Målarfärg kan täppa till dess rörliga delar och hindra normal
användning.
Använd endast medföljande antenn eller en godkänd ersättningsantenn. Icke
godkända antenner, ändringar eller fästanordningar kan skada telefonen och
kan eventuellt bryta mot de bestämmelser som styr radioenheter.
Om telefonen, batteri, laddare eller andra tillbehör inte fungerar som de ska,
ta dem till närmaste kvalificerade serviceverkstad återförsäljare. Personalen
där kan hjälpa dig och se till att telefonen lagas om så behövs.
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Viktigt
Informationen på minneskortet är inte lösenordsskyddad. När systemet är
spärrat går det inte att komma åt informationen på minneskortet förrän
koden till communicatorn anges (se användarhandboken till communicatorn).
Om kortet tas ut ur en spärrad communicator och används i en annan enhet
kan informationen läsas av vem som helst. Var försiktig med känslig
information på minneskortet, precis som på disketter. 
Förvara alla minneskort oåtkomligt för barn.
Om du formaterar kortet tas all information bort. Du bör tänka på följande så
att kortet inte tappar information eller skadas:
1 Ta inte bort batteriet när information på minneskortet används (mer infor-

mation finns i använderhandboken). 
2 Kontrollera att alla tillämpningar som körs från minneskortet är avslutade 

innan du tar bort batteriet.
3 Böj inte kortet.
4 Använd och förvara inte kortet vid hög temperatur, i direkt solljus eller hög 

luftfuktighet. Undvik yttre förhållanden där kondens kan skapas på kortet.
5 Förvara inte kortet i närheten av frätande ämnen.
6 Rör inte vid den elektriska kontaktytan på kortet.
7 Sätt inte in kortet i någon annan enhet, till exempel en digital kamera, 

eftersom du då kan förlora information.
När kortet inte används bör det förvaras i bärväskan. Utsätt inte kortet för
direkt solljus.
När batteriet är slut stängs communicatorn av, men först visas ett
varningsmeddelande på communicatorns display. Om communicatorn stängs
av medan du överför information försöker systemet att stänga filerna. Om en
fil håller på att överföras överförs eventuellt inte hela filen. Om
communicatorn stängs av medan information kopieras är det inte säkert att
all information i filen kommer med. Om batteriet håller på att ta slut bör du
ladda det innan det används för att minneskortet ska fungera.

Viktigt! Mer information
om säkerhet finns i
användarhandboken till
communicatorn.
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved. 
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Specifikationer
Typ: Minneskort (MultiMediaCard)
Driftspänning: 3 V
Driftsförutsättningar: -10° till + 65° C, < 95 % luftfuktighet, icke-
kondenserande
Mått: (LxBxH) cirka 32x24x1,4 mm
Vikt: cirka 1,5 g
Nokia förbehåller sig rätten att ändra dessa specifikationer baserat på
principen om fortlöpande förbättringar av produkten.

Garantier
Nokia garanterar att minneskortets utförande och material fungerar felfritt
under normal användning i tolv (12) månader från det leveransdatum som
anges på inköpskvittot. Garantin är begränsad till ursprunglig köpare och kan
inte överlåtas.
ALL PROGRAMVARA TILL MINNESKORTET LEVERERAS UTAN NÅGRA
GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFÖRSTÅDDA. VARKEN NOKIA, DESS
UNDERLEVERANTÖRER, DOTTERBOLAG ELLER COPYRIGHT-ÄGARNA GER
NÅGRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFÖRSTÅDDA,
INBEGRIPANDE, MEN INTE BEGRÄNSAT TILL, FÖR SÄLJBARHET OCH
LÄMPLIGHET FÖR ETT VISST SYFTE ELLER ATT PROGRAMVARAN INTE
KOMMER ATT BRYTA MOT EN TREDJE PARTS PATENT, COPYRIGHT,
VARUMÄRKEN ELLER ANDRA RÄTTIGHETER I STÖRRE UTSTRÄCKNING ÄN VAD
SOM ÄR TILLÅTET I LAG.
VARKEN NOKIA ELLER NÅGON ANNAN PART GARANTERAR ATT
PROGRAMVARAN KOMMER ATT UPPFYLLA ERA KRAV ELLER FUNGERA
OAVBRUTET ELLER FELFRITT.
Den här begränsade garantin gäller inte om det har uppstått fel på kortet på
grund av olycka, felaktig hantering eller felanvändning.
Under garantiperioden på tolv (12) månade ersätter Nokia minneskort som
inte möter garantin enligt de förutsättningar som anges ovan. Kortet ska
skickas till Nokia eller en av Nokia auktoriserad återförsäljare tillsammans
med en kopia av inköpskvittot. Om Nokia eller en av Nokia auktoriserad
återförsäljare inte kan leverera ett felfritt ersättningskort kan du bryta din del
av den här överenskommelsen genom att skicka in minneskortet. Du får då
tillbaka dina pengar.
NOKIA ERKÄNNER INGA ANDRA GARANTIER, VARKEN UNDERFÖRSTÅDDA
ELLER UTTRYCKLIGA, INBEGRIPANDE, MEN INTE BEGRÄNSAT TILL. GARANTIER
FÖR SÄLJBARHET OCH LÄMPLIGHET FÖR ETT VISST SYFTE MED AVSEENDE PÅ
MINNESKORTET. NOKIA KAN INTE HÅLLAS ANSVARIGT FÖR NÅGRA SOM
HELST SKADOR (INKLUSIVE MEN NITE BEGRÄNSAT TILL ,
ANSKAFFNINGSKOSTNADER FÖR ERSÄTTNINGSVAROR, SKADOR PÅ
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved.
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EGENDOM, PERSONSKADOR, FÖRLORAD FÖRTJÄNST, AVBROTT I
VERKSAMHET ELLER FÖR NÅGRA ANDRA OAVSIKTLIGA ELLER SÄRSKILDA
SKADOR ELLER FÖLJDSKADOR) SOM BEROR PÅ ANVÄNDNING ELLER
OFÖRMÅGA TILL ANVÄNDNING AV MINNESKORTET, ÄVEN OM NOKIA ELLER
DESS UNDERLEVERANTÖRER ELLER DEN ANDRA PARTEN ELLER PERSONEN
HAR INFORMERATS OM MÖJLIGHETEN ATT SÅDANA SKADOR KAN UPPSTÅ.
UNDER ALLA OMSTÄNDIGHETER ÄR NOKIAS HELA BETALNINGSSKYLDIGHET
UNDER NÅGOT AV VILLKOREN I DENNA GARANTI ELLER DENNA
ANVÄNDARHANDBOK BEGRÄNSAD TILL DEN FAKTISKA SUMMA SOM
KUNDEN HAR BETALAT FÖR MINNESKORTET.
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved. 
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Ordlista

C Cache (mellanlagring)
Cacheminne är ett extraminne i webbläsare där den mest använda
informationen lagras tillfälligt. Med ett cacheminne får du
snabbare tillgång till informationen.

Cookie-filer
Cookie-filer är små mängder information som skickas från servern
till dig för att spara information om ditt besök på hemsidan. Om du
accepterar cookie-filer får servern möjlighet att utvärdera din
användning av hemsidan, se vad du är intresserad av, vad du vill
läsa etc. 

H Hotspot 
En WWW sida kan innehålla hotspots, som till exempel en lista att
välja ur, inmatningsfält, knappar, som låter dig lämna information
till World Wide Web.

L Länkar 
Länkar används för att flytta från en WWW-sida till en annan.

O OTA-meddelande
Återförsäljaren kan skicka inställningar för olika tillämpningar med
hjälp av ett OTA-meddelande, till exempel inställningarna för WAP-
tjänster. OTA-meddelanden är särskilda meddelanden som
återförsäljaren använder för att automatiskt skicka inställningar för
en anslutning till dig. 

U URL (Uniform Resource Locator)
Länkinformation som krävs av WWW-tjänsten för att koppla upp
till en viss WWW-värddator. URL startar vanligtvis med http:// följt
av WWW. Till exempel, Club Nokias hemsida finns på http://
www.forum.nokia.com. URL hänvisas ofta till med fraser som
”hemsideplats”, ”plats”, ”kan hittas på... ”

W WAP
The Wireless Application Protocol (WAP) har utvecklats för att
användare ska få tillgång till Internet via små enheter, till exempel
mobiltelefoner. WAP-tjänster använder WML-språk (Wireless
Markup Language) som liknar HTML (Hypertext Markup Language)
som används för Internet och WWW (World Wide Web).
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WAP kopplingspunkt
WAP kopplingspunkten är den punkt där communicatorn ansluter
till WAP-tjänsten via ett datasamtal. Kopplingspunkter för WAP-
tjänster tillhandahålls till exempel av en nätverksoperatör eller en
WAP-leverantör. Vissa tjänster använder sina egna
kopplingspunkter.
©2000 Nokia Mobile Phones. All rights reserved. 
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